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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 933/2005/EK RENDELETE
(2005. jinius 20.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési

drdnak meghatdrozdsira szolgilébehozatali

dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. junius 21-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-dn.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd



L 158)2 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.6.21.

MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2005. jinius 20-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 052 52,6
204 35,2

999 43,9

0707 00 05 052 82,1
999 82,1

0709 90 70 052 86,6
999 86,6

080550 10 388 60,1
528 61,6

624 69,9

999 63,9

0808 10 80 388 94,5
400 41,8

404 90,8

508 77,5

512 60,2

524 70,5

528 71,4

720 61,1

804 90,1

999 73,1

0809 10 00 052 202,7
999 202,7

0809 20 95 052 296,3
400 399,9

999 348,1

0809 30 10, 0809 30 90 052 174,2
999 174,2

0809 40 05 052 130,1
999 130,1

(") Az orszdgok némenklatirdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0)). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 934/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 20.)

a marhahdsdgazathoz tartoz6, Botswandbél, Kenydbol, Madagaszkarrél, Szviziféldrdl, Zimbabwébol
és Namibiibol szirmazé termékekre vonatkozé behozatali engedélyekrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl
52016, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) orszé-
gokbdl szarmazé mezdégazdasigi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert drukra alkalmazandé szabdlyokrol, valamint az
1706/98/EK rendelet (3) hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2002. december 10-i 2286/2002/EK tandcsi rendeletre,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) orszd-
gokbdl szarmazé mezdégazdasagi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert arukra alkalmazandé szabdlyokrdl, valamint a
2286/2002[EK tandcsi rendeletnek a marhahtisdgazatban val6
alkalmazdsi szabdlyait megallapito, 2003. december 19-i
2247[2003[EK bizottsdgi rendeletre () és kilonosen annak
5. cikkére,

mivel:

(1) A 2247/2003/EK rendelet 1. cikke lehet6vé teszi beho-
zatali engedélyek kiaddsit a marhahdsdgazathoz tartozd,
Botswandb6l, Kenyabdl, Madagaszkarr6l, Szvazifoldrdl,
Zimbabwébdl és Namibidb6l szdrmazé termékekre.
Ugyanakkor a behozatal nem haladhatja meg az
exportdlé harmadik orszdgokra meghatdrozott mennyi-
ségi korlatokat.

(2) A 2005. janius 1. és 10. kozott beadott behozatali enge-
dély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet értel-
mében kicsontozott huisban kifejezve, a Botswandabdl,
Kenyabdl, Madagaszkarrdl, Szvazifoldrl, Zimbabwébdl
és Namibidb6l szdrmazé termékek esetében nem haladjak
meg az ezen dllamok viszonylatdban rendelkezésre all6
mennyiségeket. Erre tekintettel a behozatali engedélyek
kiadhatdk a kért mennyiségekre.

(3)  RogzitendSk azok a mennyiségek, amelyekre 2005. jalius
1-jét6l az engedélyeket kérelmezni lehet, 52 100 t Ossz-
mennyiségen beliil.

(4)  Kivanatos emlékeztetni arra, hogy ez a rendelet nem
érinti az egészségiigyi és allat-egészségiigyi ellendrzések

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutobb az 1899/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 328., 2004.10.30., 67. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 348, 2002.12.21,, 5. o.

() HL L 333., 2003.12.20., 37. 0. A legutobb az 1118/2004/EK rende-
lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) mddositott rendelet.

szarvasmarha-, juh-, kecske- és sertésfélék, valamint friss
his és hiisalapt termékek harmadik orszdgokbdl torténd
importja esetén felmeriil§ problémdirdl sz6l6, 1972.
december 12-i 72[462[EGK tandcsi irdnyelv (¥) alkalma-
zdsdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az aldbbi tagllamok bocsdtanak ki 2005. jinius 21-én beho-
zatali engedélyeket egyes afrikai, karibi és csendes-Ocedni orsza-
gokbdl szarmazé, kicsontozott hiisban kifejezett, a marhahdsa-

gazathoz tartozé termékek vonatkozdsdban, az alidbbi mennyi-
ségekre és szdrmazdsi orszagokra:

Egyesiilt Kiralysag:

— 200 t Botswandbol szdrmazé termék,
— 600 t Namibidbol szdrmazé termék,
Németorszag:

— 300 t Botswanabol szdrmazé termék,

— 370t Namibidbdl szdrmazd termék.

2. cikk

Az engedély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet 4.
cikkének (2) bekezdése értelmében, 2005. julius hoénap els§
tiz napja folyamdn nyujthatok be a kovetkezd kicsontozottmar-
hahtis-mennyiségekre:

Botswana: 15106¢,
Kenya: 142 ¢,
Madagaszkar: 7579t
Szvézifold: 3337t
Zimbabwe: 9100t
Namibia: 8155t.

3. cikk

Ez a rendelet 2005. jinius 21-én 1ép hatilyba.

(% HL L 302, 1972.12.31., 28. o. A legutébb a 807/2003/EK rende-
lettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) médositott irdnyelv.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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A BIZOTTSAG 935/2005/EK RENDELETE

(2005. janius 20.)

a 2921/90/EGK rendeletnek a f616z6tt tejbdl szirmazé kazein és kazeindtok elGallitisira nydjtott
tdmogatds Osszege tekintetében torténé modositisirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 15. cikke b) pontjira,

mivel:

(1) A folozott tejbsl szdrmazé kazein és kazeindtok eldalli-
tdsdra nyujtott tdmogatdsrdl sz6l6, 1990. oktéber 10-i
2921/90/EGK bizottsdgi rendelet (3) 2. cikkének bekez-
dése meghatdrozza a folozott tejbsl szdrmazé kazein és
kazeindtok el@allitdsira nydjtott tdmogatds Osszegét.
Tekintetbe véve a sovany tejpor belsS piaci drdnak, vala-

mint a kazein és kazeindtok kozosségi és vildgpiaci
dranak alakuldsdt, a timogatds Osszegét csokkenteni kell.

A 2921/90/EGK rendeletet ennek megfelel6en médosi-
tani kell.

A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg nem nyilvani-
tott véleményt az elndke dltal meghatdrozott hatdridén
beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2921/90/EGK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében a ,0,75
EUR” osszeg helyébe a ,0,52 EUR” 6sszeg 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-dn.

(') HL L 160., 1999.6.26.,, 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 279., 1990.10.11., 22. o. A legutébb a 739/2005/EK rende-
lettel (HL L 122, 2005.05.14., 18. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 936/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 20.)

Franciaorszdg tengerentdli megyéinek a gabonafélék, a novényi olajok, a feldolgozott gyiimoélcs- és
zoldségtermékek, valamint egyes é16 dllatok szdllitisa teriiletére vonatkozé elGzetes ellitisi mérlege
tekintetében a 14/2004/EK rendelet mddositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Kiilon igény jelentkezett a paradicsomkonzervvel torténd
ellatdsra. A vetSburgonya esetében a mérlegben feltiinte-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre, tett mennyiségek magasabbak a végrehajtdsuk szintjénél.

A Dbivalytehenek, a csibék és a tojasok tekintetében
helyénvalé az ellatds tirgyat képezd termékeknek bizo-
nyos jellemzGit a Franciaorszdg tengerenttli megyéinek
gazdasdgaiban felmeriilt igényekhez igazitani.

tekintettel egyes mez8gazdasagi termékek tekintetében Francia-
orszdg tengerenttli megyéinek javdra egyedi intézkedések beve-
zetésérdl és a 72[462[EGK irdnyelv moédositdsrdl, valamint az
525[77[EGK és 3763/91/EGK (Poseidom) rendeletek hatdlyon

kivill helyezésérsl sz6l, 2001. junius 28-i 1452/2001/EK (4)  Ezért az emlitett termékek és dllatok mennyiségeit és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 3. cikkére és 6. megnevezését  Franciaorszdg  érintett  tengerentuli
cikkének (5) bekezdésére, megyéinek tényleges igényeihez kell igazitani.

mivel: (5) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban

vannak az érintett irdnyitobizottsigok véleményével,
(1) A legkiils§ régidknak bizonyos alapvet§, emberi fogyasz-

tasra, feldolgozdsra és mezdégazdasigi inputanyagként ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
valé felhaszndldsra szant termékekkel, valamint él6
allattal és tojassal torténd ellatdsra vonatkozd ellatdsi 1 cikk
mérlegeknek  és  kozosségi  tdmogatdsnak  az G
1452/2001[EK, az 1453/2001/EK és az 1454/2001[EK A 14/2004/EK rendelet a kovetkezdképpen médosul:
tandcsi rendelet alapjan torténd megéllapitdsirdl szolo,
2003. december 30-i 14/2004/EK tandcsi rendelet (3)
megdllapitja az el8zetes elldtdsi mérlegeket és meghatd-
rozza a kozosségi tdmogatast.

1. az I melléklet 1., 2., 3. és 4. részének helyébe a rendelet 1.
mellékletében szerepld szoveg 1ép;

() A gabonafélék, a novényi olajok, a feldolgozott 2. a IL melléklet 1., 2. és 4. részének helyébe a rendelet II
gyiimolcs- és zoldségtermékek, valamint egyes él6 allatok mellékletében szerepld szoveg Iép.
szdllitdsa teriletén az éves ellitdsi mérlegek végrehajtd-
sdnak jelenlegi szintje azt mutatja, hogy az emlitett 2. cikk
termékekkel val6 ellatdsra megallapitott mennyiségek
nem érik el az igények szintjét a vartndl nagyobb kereslet E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését
miatt. kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

(") HL L 198., 2001.7.21., 11. o. A legutébb az 1690/2004/EK rende-
lettel (HL L 305., 2004.10.1., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 3., 2004.1.7., 6. 0. A legutébb a 2138/2004/EK rendelettel (HL
L 369., 2004.12.16., 24. 0.) mddositott rendelet.
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I. MELLEKLET

1. rész

Emberi fogyasztdsra és takarmdnyozdsra szdnt gabonafélék és gabonakészitmények; olajos magvak, fehérjenivények, szdritott
takarmdnyok

A kozosségi termékek eldzetes elldtdsi mérlege és az elldtdshoz biztositott kozosségi
tdmogatds naptdri évenként

Tdmogatds
Megye Arumegnevezés KN-k6d aﬁﬁ;ﬁi}% (EUR/tonna)
I 11
Guadeloupe kozonséges buza, drpa, kuko- | 1001 90, 1003 00, 58 000 42 *)
rica és maldta 100590 és 1107 10
Guyana kozonséges buza, drpa, kuko- | 1001 90, 1003 00, 6 445 52 *
rica, takarmdnyozdsra szdnt | 1005 90, 2309 90 31,
termékek és maldta 2309 90 41,
2309 90 51,
2309 90 33,
2309 90 43, 2309 90 53
és 1107 10
Martinique kozonséges biza, drpa, kuko- | 1001 90, 1003 00, 52 000 42 *
rica, durva Grlemény és dara | 1005 90, 1103 11,
kemény buzdbdl, zab és | 1004 00 és 1107 10
maldta
Réunion kozonséges biiza, drpa, kuko- | 1001 90, 1003 00, 188 000 48 *
rica és maldta 100590 és 1107 10

(*) Az osszeg megegyezik az 1501/95/EK bizottsagi rendelet (HL L 147., 1995.6.30., 7. o) 7. cikkének alkalmazdsiban az azonos KN-kéd
ald tartoz6 termékekre nydjtott visszatérités Gsszegével.

2. rész
Novényi olajok

A kozosségi termékek el6zetes elldtdsi mérlege és az elldtdshoz biztositott kozosségi
timogatds naptdri évenként

Tamogatds

Arumegnevezés KN-kéd Megye ler?r?é)?azeng) (EUR/tonna)
I 11 11
Novényi olajok (') 1507-1516 (3 Martinique 300 — 71 é)
Guadeloupe 300 — 71 é)
Réunion 11 000 91 ()
Guyana 100 91 (3

Osszesen 11 700

(") A feldolgozdiparnak szant novényi olaj.
() Kivéve: 1509 és 1510.
(}) Az osszeg megegyezik az ugyanezen KN-kodhoz tartozé termékekhez a 136/66/EGK rendelet 3. cikkének (3) bekezdése alapjn

nyvjtott visszatéritéssel.
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3. rész

Feldolgozott gyiimalcs- és zoldségtermékek

A k6z0sségi termékek elGzetes elldtdsi mérlege és az elldtdshoz biztositott k6zosségi

tdmogatds naptdri évenként

Mennyis- Tamogatds
Arumegnevezés KN-kod Megye (toner?ziba- (EUR/tonna)
n) Il i
Feldolgozdsra szdnt gytimélcspiiré | ex 2007 Osszes 100 395 —
f6zve, cukorral vagy mds édesitGa-
nyag hozzdadasaval is
Feldolgozdsra szdnt, mds mddon elké- | ex 2008 Guyana 586 —
szitett vagy tartdsitott, mdsutt nem Guadeloupe 950 408 o
emlitett gyiimolespép, cukor vagy P
mds édesitGanyag  vagy  alkohol Martinique 408 —
hozzdadésaval is Réunion 456 _
Feldolgozdsra szant stritett | ex 2009 Guyana 500 727
gytumolcslé (beleértve a sz6lémustot - "
is), nem erjesztve, alkohol hozzdaddsa Martinique 311 )
nélkill, cukor vagy mds édesitGanyag Réunion 311
hozzdaddsaval is Guadeloupe 311
Paradicsom ecet vagy ecetsav nélkil | 2002 Osszes 100 91 *)
elkészitve vagy tartsitva

(*) Az 6sszeg megegyezik a 2201/96/EK tandcsi rendelet (HL L 297., 1996.11.21., 29. 0.) 16. cikkének alkalmazasdban az azonos KN-k6d
ald tartoz6 termékekre nyujtott visszatérités Osszegével.

4, rész

Vetdmagok

A k6z0sségi termékek el6zetes elldtdsi mérlege és az elldtdshoz biztositott kozosségi

tdmogatds naptdri évenként

Tédmogatds
Arumegnevezés KN-kod Megye ﬁ;ﬁzbli;g) (EUR/tonna)
Il I
Vet6burgonya 070110 00 Réunion 50 94”
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II. MELLEKLET

1. rész

Szarvasmarha- és IGtenyésztés

%z

Az dllatok szdma és a Koz6sségbdl torténd dllatszdllitds tdmogatdsa naptdri évenként

Arumegnevezés KN-k6d Megye Mennyiség E[?Eiﬁ;i;
Tenyészlovak 0101 11 00 Osszes 7 1100
F16 szarvasmarhafélék
— tenyészmarha (1) 0102 10
— tenyészbivaly ex 0102 10 90 600 1100
— hizémarha () () 0102 90 200 —

(") Az ezen alszdm ala torténd felvétel az ezen a teriileten hozott kozosségi rendelkezésekben el6irt feltételekhez kotott.

(*) Csak a harmadik orszdgbdl szdrmazok.

() Az importvdm al6li mentességre a kovetkezd feltételek vonatkoznak:
— az importdr irdsbeli nyilatkozata a szarvasmarhdk Franciaorszdg tengerentdli megyéibe torténé megérkezésekor arra vonatkozdan,
hogy azokat a tényleges megérkezésiikt6l szdmitott 60 napon keresztiil hizlaldsra szanjak, és azt kovetGen keriilnek fogyasztdsra,

— az importdr irsbeli kotelezettségvillaldsa az dllatok megérkezésekor arra vonatkozdan, hogy a szarvasmarhdk megérkezését kovets
egy honapon belill tdjékoztatjdk az illetékes hatdsdgokat a hizlalds helyszinéiil szolgdlé gazdasdg(ok)rdl,

— az importdr altal benydjtand6 igazolds arrdl, hogy — a vis maior eseteit kivéve — a szarvasmarhdt a mdsodik francia bekezdéssel
osszhangban megjelolt gazdasdgban hizlaltdk, hogy nem vdgtdk le az els6 francia bekezdésben el6irt idészak vége elétt, vagy hogy
egészségiigyi okok miatt vagték le, illetve betegség vagy baleset kovetkeztében pusztult el.

2. rész

Baromfitenyésztés, nyiltenyésztés

Az dllatok szdma és a K6z6sségbd8l torténd dllatszdllitds tdmogatdsa naptdri évenként

; Mennyiségallatok T4 »
Arumegnevezés KN-kod Megye (szdma, darab- EURamogZ *
szém) (EUR[egyedszdm)
Csibe ex 0105 11 Osszes 85 240 0,48
KeltetStojds csibék tenyésztéséhez ex 0407 00 19 800 000 0,17
Tenyésznytl
— Hazi tenyésznyul ex 0106 19 10 800 33”

4. rész

Juh- és kecsketenyésztés

Az dllatok szdma és a K6z0sségbd8l torténd dllatszdllitds timogatdsa naptdri évenként

1 . . Mennyiség Téamogatds
Arumegnevezés KN-kod Megye (4llatok széma) (EUR/éllat)
Fajtatiszta tenyészjuh és -kecske Osszes
— himivart dllatok ex 0104 10 et 30 312
ex 0104 20
— n&ivart dllatok ex 0104 10 et 210 1927

ex 0104 20
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A BIZOTTSAG 937/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 20.)

a tisztitatlan gyapotra nydjtott, a 2004/2005. gazdasigi évre vonatkozé timogatds Osszegének a
2004. jilius 1-t6l 2005. mdrcius 31-ig tarté idGszakra torténd meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel Gorogorszdg csatlakozdsi okmdnydra és kiilonosen
annak a gyapotra vonatkozé 4. jegyz8konyvére (1),

tekintettel a a gyapotra vonatkozé termelési tdmogatdsrol sz0lo,
2001. mdjus 22-i 1051/2001/EK tandcsi rendeletre (?) és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A gyapottimogatdsi rendszer alkalmazdsira vonatkozd
részletes  szabalyok megdllapitdsirdl sz6lo, 2001.
augusztus 2-i 1591/2001/EK bizottsdgi rendelet (3)
4. cikkének (1) bekezdése értelmében az érintett gazda-
sdgi év juniusdnak 30. napjdig meg kell dllapitani a tisz-
titatlan gyapotra vonatkozé tdmogatds Osszegét minden
olyan id@szakra, amelyre megdllapitottdk az emlitett
termék vildgpiaci drét.

(2) Az 1051/2001/EK rendelet 7. cikkével Gsszhangban a
905/2005EK bizottsagi rendelet () a 2004/2005. gazda-
sdgi évre vonatkozdan meghatdrozta a tényleges tisztitat-
langyapot-termelésnek, valamint az irdnydr emiatti csok-
kentésének a mértékét.

(3) Az 1051/2001/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban megtortént a tisztitatlan gyapot vildgpiaci
dranak rendszeres id6kozonkénti megallapitisa a
2004/2005. gazdasagi év soran.

(4)  Kovetkezésképpen a 2004/2005. gazdasagi évre vonatko-
z6an meg kell hatdrozni a tdmogatds osszegét mindegyik
id@szakra, amelyre nézve megallapitottdk a tisztitatlan
gyapot vildgpiaci drat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben felsorolt rendeletekben megallapitott mindenkori
vilagpiaci drnak megfelelGen, az egyes rendeletek hatalybalépé-
sének napjatdl kezd6dé érvénnyel az emlitett melléklet szerint
véltozik a tisztitatlan gyapotra nydjtott timogatds Osszege a
2004. jalius 1-t6l 2005. marcius 31-ig tartd idészakra vonat-
kozéan.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-dn.

(") A legutébb az 1050/2001/EK rendelettel (HL L 148. 2001.6.1.,
1. 0.) modositott jegyzSkonyv.

(3 HL L 148, 2001.6.1., 3. o.

() HL L 210., 2001.8.3., 10. 0. Az 1486/2002/EK bizottsgi rendelettel
(HL L 223., 2002.8.20., 3. 0.) médositott rendelet.

(4 HL L 154., 2005.6.17., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A TISZTITATLAN GYAPOTRA NYUJTOTT TAMOGATAS

(100 kilogrammonként, eurdban kifejezve)

A tisztitatlan gyapot vildgpiaci drdnak megéllapitdsardl sz6l6 bizottsdgi rendelet

Tamogatds Osszege

szama Gorogorszag Spa:z);zlor— Portugdlia
1218/2004 (') 59,946 56,651 84,076
1239/2004 (3 61,029 57,734 85,159
12712004 () 61,684 58,389 85,814
1334/2004 (%) 62,119 58,824 86,249
1399/2004 (%) 62,684 59,389 86,814
1434/2004 (%) 62,720 59,425 86,850
1490/2004 (') 62,327 59,032 86,457
1510/2004 (%) 61,088 57,793 85,218
15542004 (%) 60,531 57,236 84,661
1593/2004 (19) 60,545 57,250 84,675
16422004 (1) 61,719 58,424 85,849
1649/2004 (2) 61,640 58,345 85,770
1710/2004 (%) 62,324 59,029 86,454
1752/2004 (14) 62,436 59,141 86,566
1824/2004 (V) 62,982 59,687 87,112
1913/2004 (%) 63,966 60,671 88,096
1940/2004 (7) 64,793 61,498 88,923
1998/2004 (%) 65,240 61,945 89,370
2058/2004 (*%) 65,491 62,196 89,621
2115/2004 (29) 65,513 62,218 89,643
2197/2004 (%) 65,512 62,217 89,642
2234/2004 (32 65,662 62,367 89,792
30/2005 (%) 64,589 61,294 88,719
90/2005 (*%) 63,928 60,633 88,058
164/2005 (%) 64,610 61,315 88,740
230/2005 (%) 64,199 60,904 88,329
288/2005 (¥) 63,800 60,505 87,930
346/2005 (%) 63,041 59,746 87,171
398/2005 (¥%) 62,978 59,683 87,108
455/2005 (39) 63,159 59,864 87,289
492/2005 (*1) 61,932 58,637 86,062
() HL L 232, 2004.7.1., 32. o.
() HL L 235., 2004.7.6., 8. o.
() HL L 240., 2004.7.10., 5. o.
() HL L 247., 2004.7.21., 13. o.
(°) HL L 255., 2004.7.31., 23. o.
() HL L 264., 2004.8.11., 10. o.
() HL L 273., 2004.8.21., 20. o.
(® HL L 276., 2004.8.26., 12. o.
(°) HL L 282., 2004.9.1., 6. o.
10) HL L 290., 2004.9.11., 4. o.
) HL L 295., 2004.9.18., 31. o.

HL L 379,
HLL 7,20

., 2004.9.21,, 15. o.
., 2004.10.1., 47. o.
., 2004.10.9., 10. o.
., 2004.10.21., 20. o.
., 2004.10.30., 94. o.
., 2004.11.11,, 4. o.
., 2004.11.20., 30. o.
., 2004.12.1,, 24. o.
., 2004.12.11, 13. o.
., 2004.12.21,, 35. o.
2004.12.24., 77. o.

05.1.11, 4. o.

., 2005.1.21,, 25. o.
., 2005.2.1,, 14. o.
., 2005.2.11,, 37. o.
., 2005.2.19., 18. o.
., 2005.3.1,, 9. o.

. 2005.3.11,, 3. o.
., 2005.3.19., 40. o.
. 2005.3.30., 43. o.
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A BIZOTTSAG 938/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 20.)

a szegfiire és a rézsira vonatkozé kozosségi termelGi drak és kozosségi importirak
meghatidrozdsir6l a Jorddnidb6l szirmazé egyes virdgok behozatalira vonatkozé megillapodisok
alkalmazisa céljira

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Ciprusrdl, Izraelbél, Jordaniabdl, Marokkobdl, vala-
mint Ciszjorddnidb6l és a Gdzai ovezetbsl szarmazd egyes
virdgok behozatalara vonatkozé kedvezményes vamok alkalma-
zdsdra vonatkozd feltételek meghatdrozdsir6l szol6, 1987.
december 21-i 4088/87[EGK tandcsi rendeletre (1), és kiilonosen
annak 5. cikke (2) bekezdésének a) pontjira,

mivel:

(1) A 4088/87/EGK rendelet 2. cikk (2) bekezdése, illetve 3.
cikke el8irja, hogy a nagyvirdgii rézsira, a kisvirdga
rézsira, az egy virdgbdl all6 (virdgos) szegfiire és a
tobb virdgbol 4ll6 (virdgos szdrt) szegfiire vonatkozd
kozosségi importdrat és kozosségi termeli drat tizenot
naponta kell meghatdrozni, és az igy megéllapitott drak
két hétig alkalmazandék. A Ciprusrdl, Izraelbdl, Jorda-
nidbol, Marokkdébdl és a Gazai oOvezetb8l szdrmazd
egyes virdgok Kozosségbe torténd behozataldra vonat-
koz6 rendelkezések alkalmazdsira vonatkozd szaba-
lyokrél sz616, 1988. madrcius 17-i 700/88/EGK bizottsigi
rendelet (2) 1b. cikke értelmében ezeket az drakat kéthetes
idGszakokra kell megallapitani a tagdllamok dltal kozolt
stlyozott drak alapjan.

(2) Az alkalmazandé vdm meghatdrozdsa érdekében fontos,
hogy ezeket az drakat késedelem nélkil hatdrozzak meg.

(3)  Minthogy Ciprus 2004. mdjus 1-jével csatlakozott az
Eurdpai Unidhoz, a tovabbiakban nincs helye importar
megallapitdsdnak ezen orszdg tekintetében.

(4 Hasonl6képpen, figyelembe veend§ az Eur6pai Kozosség
és Izrael Allam kozott a kolesonos liberalizacids intézke-
désekrél és az EK-Izrael tdrsuldsi megallapodds 1. és 2.
jegyzGkonyvének  helyettesitésérl  szolo, levélvéltds
formdjaban létrejott megallapodds megkotésérsl szolo,

2003. december 22-i 2003/917/EK tandcsi hatdro-
zattal (3), az Eurdpai Kozosség és a Marokkdi Kirdlysdg
kozott a kolesonos liberalizdcids intézkedésekrdl és az
EK-Marokk¢ tarsuldsi megéllapodds 1. és 3. jegyzSkony-
vének helyettesitésérdl szol6, levélviltds formdjaban 1étre-
jott megallapodds megkotésérsl szol6, 2003. december
224 2003/914[EK tandcsi hatdrozattal (), valamint az
Eurbpai Kozosség, valamint Ciszjorddnia és a Gazai
Ovezet Palesztin Nemzeti Hatdsdga képviseletében a
Palesztin Felszabaditdsi Szervezet (PFSZ) kozott levél-
véltds formdjaban létrejott, kolcsonos liberalizaciods intéz-
kedésekr6l, valamint az Eurépai K6zosség és a Palesztin
Nemzeti Hatosdg kozotti ideiglenes tdrsuldsi megalla-
podés 1. és 2. jegyzGkonyvének felvéltisdrdl sz6l6 megdl-
lapodds megkotésérdl sz6l6 2004. december 22-i tandcsi
hatdrozattal (°) jévahagyott megéllapoddsokat, a jovében
nincs helye importdr megallapitdsdnak Izrael, Marokko,
Ciszjordania, illetve a Gdzai 6vezet tekintetében sem.

(5) Ezeket az intézkedéseket az El()’névény- és Viragpiaci
Irdnyitébizottsdg ilései kozotti iddszakban a Bizott-
sagnak kell meghoznia,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az egy virdgbdl all6 (virdgos) szegfiire, a tobb virdgbdl all6
(virdgos szdrt) szegflire, a nagyvirdgi rdzsira és a kisvirdgl
rozsira vonatkozd, a 4088/87/EGK rendelet 1. cikkében emli-
tett kozosségi termeldi drakat és kozosségi importdrakat a 2005.
junius 22-t6l és julius 5-ig terjed§ idGszakra a jelen rendelet
melléklete rogziti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzététe-
lének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-dn.

() HL L 382, 1987.12.31., 22. o. A legutébb az 1300/97/EK rende-
lettel (HL L 177., 1997.7.5., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 72., 1988.3.18., 16. 0. A legutébb a 2062/97[EK rendelettel
(HL L 289., 1997.10.22., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

3) HL L 346., 2003.12.31., 65. o.
(4 HL L 345, 2003.12.31,, 117. o.
() HL L 2., 2005.1.5., 4. o.
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MELLEKLET

(EUR/100 db)

Id6szak: 2005. junius 22-t6l és jalius 5-ig kozott

Egy virdgbol Tobb virdgbol

Kozosségi termeldi dr allé szegfii allé szegfti Nagyvirdgt rézsa Kisvirdg rézsa
(virdgos) (virdgos szdrd)

18,52 13,24 28,11 11,42

Egy virdgbdl Tébb virdgbol

Kozosségi importdr allé szegfii allé szegft Nagyvirdga rézsa Kisvirdgt rézsa
(virdgos) (virdgos szara)

Jordanie — — — —
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A BIZOTTSAG 939/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 20.)

az export-visszatéritések modositisirél a baromfihds-dgazatban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a baromfihiis-dgazat piacdnak kozos szervezésérdl
sz6l6, 1975. oktdber 29-i 2777(75[/EGK tandcsi rendeletre (1),
és kiilonosen annak 8. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A baromfihts-dgazatban alkalmazand6 export-visszatéri-
téseket a 755/2005/EK bizottsdgi rendelet (%) allapitotta
meg.

(2) A 2777|75/EGK rendelet 8. cikkében emlitett kritériu-
moknak a Bizottsdg altal ismert adatokra val6 alkalma-
zdsdnak eredményeként, a hatdlyban 1évd export-vissza-

téritéseket az e rendelet mellékletében foglaltaknak
megfelelden mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2777]75[EGK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében emlitett
termékekre a 755/2005/EK rendelet mellékletében rogzitett
export-visszatéritések az e rendelet mellékletében foglaltaknak
megfelelen médosulnak.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jinius 21-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-dn.

() HL L 282, 1975.11.1,, 77. 0. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.
@ HL L 126., 2005.5.19,, 34. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2005.6.21.

[ HU |

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 158/15

MELLEKLET

Export-visszatéritések a baromfihis-dgazatban a 2005. jinius 21-t6l alkalmazandé

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység A visszatérités Osszege
010511 11 9000 A02 EUR/100 db 0,80
010511 19 9000 A02 EUR/100 db 0,80
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 db 0,80
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 db 0,80
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 db 1,70
0105 19 20 9000 A02 EUR/100 db 1,70
0207 12 10 9900 Vo1 EUR/100 kg —
0207 12 10 9900 A24 EUR/100 kg —
0207 12 90 9190 Vo1 EUR/100 kg —
0207 12 90 9190 A24 EUR/100 kg —
0207 12 90 9990 Vo1 EUR/100 kg —
0207 12 90 9990 A24 EUR/100 kg —

N.B.:

A termékkédok és az ,A” sorozatii rendeltetésihely-kédok a modositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendeletben (HL L 366.,

1987.12.24., 1. o.) keriiltek meghatdrozasra.

A numerikus rendeltetésihely-kodok a 2081/2003EK bizottsdgi rendeletben (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) keriiltek meghatdro-

z4sra.

A tobbi rendeltetési hely meghatdrozdsa a kovetkezd:
V01 Angola, Szaid-Ardbia, Kuvait, Bahrein, Katar, Omadn, Egyesiilt Arab Emirdtusok, Jorddnia, Jemen, Libanon, Irak, Irdn.
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A BIZOTTSAG 940/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 20.)

a baromfihds-dgazatban benyijtott kiviteli engedély irinti kérelmek elfogadhatsiga mértékének
meghatirozdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kiviteli engedélyek rendszerének a baromfihds-
dgazatban valé alkalmazdsira vonatkozd részletes szabilyok
megallapitdsdro6l sz616, 1995. junius 16-i 1372/95/EK bizottsigi
rendeletre (') és kiilonosen annak 3. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1372/95/EK rendelet kiilonleges intézkedéseket ir el§
arra az esetre, amennyiben a kiviteli engedély irdnti
kérelmek olyan mennyiségekre és/vagy koltségekre vonat-
koznak, amelyek a kérdéses idGszak tekintetében megha-
ladjék a szokasos kereskedelmi forgalmat — figyelemmel a
legutébb a 2777/75/EGK tandcsi rendelet (3) 8. cikkének
(11) bekezdésében foglalt korldtozdsokra —, illetve a
vonatkozé koltségeket, vagy fenndll ezen értékek megha-
laddsdnak veszélye.

(2) A baromfihts-dgazat egyes termékeinek piacit bizonyta-
lansdg jellemzi. Az e termékekre nyujthaté visszatéritések
kozelgé moédositdsa kiviteli engedély irdnti kérelmek

spekuldcios célbdl vald benyujtdsat eredményezte. Fenndll
annak a veszélye, hogy a 2005. junius 13-t6l 17-ig és
2005. janius 20-ig terjed§ id@szakban igényelt mennyi-
ségekre vonatkozd engedélyek kibocsdtdsa az érintett
termékek szokdsos kereskedelmi forgalmanak megfelels
mennyiségek tallépését eredményezi. El kell utasitani
azon kérelmeket, amelyekre a kiviteli engedélyeket még
nem bocsitottdk ki az érintett termékek tekintetében,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1372[95[EK rendelet értelmében a baromfihis-dgazatban
benytjtott kiviteli engedély irdnti kérelmeket illetGen a 2005.
jinius 13-t6l 17-ig és 2005. junius 20-ig terjedS iddszakban, az
e rendelet I. mellékletében emlitett 3. kategdridra benyjtott,
jelenleg elbirdlds alatt 1év8 kérelmek, amelyek alapjan az enge-
délyeket 2005. junius 22-t8l, illetve 29-t8l kellett volna kibo-
csatani, nem keriilnek elfogadasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. junius 21-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-4n.

(") HL L 133., 1995.6.17., 26. 0. A legutébb az 1383/2001/EK rende-
lettel (HL L 186., 2001.7.7., 26. o.) mddositott rendelet.

(3 HLL 282,1975.11.1,, 77. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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A BIZOTTSAG 2005/42/EK IRANYELVE
(2005. janius 20.)

a kozmetikai termékekr§l sz6l6 76[768/EGK irdnyelv II, IV. és VI. mellékletének a miiszaki
fejlédéshez torténd hozzdigazitisa céljabol valé médositisirdl

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozmetikai termékekre vonatkozé tagillami jogsza-
balyok kozelitésérsl sz0lo, 1976. julius 27-i 76/768/EGK
tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 8. cikke (2) bekezdé-
sére,

a kozmetikai termékek és fogyasztoknak szdnt nem élelmiszer
termékek tudomdnyos bizottsdgéval folytatott konzultéciot
kovetden,

mivel:

(1) A costusgyokérbdl (Saussurea lappa Clarke) nyert olaj, a
7-etoxi-4-metilkumarin, a hexahidro-kumarin, valamint
a perui balzsam (Myroxylon pereirae) bdrre gyakorolt
mérgez8 hatdsdnak értékelése alapjan a kozmetikai
termékek és fogyasztoknak szdnt nem élelmiszer
termékek tudomdnyos bizottsigdnak (SCCNFP) az a véle-
ménye, hogy ezek az anyagok nem haszndlhatok illat-
anyag-Osszetevéként a kozmetikai termékekben. Ezért ki
kell egésziteni a 76/768/EGK iranyelv II. mellékletét
ezekkel az anyagokkal.

(2 A CI 12150, CI 20170 és CI 27290 azo-szinezékek a
76/768/EGK irdnyelv IV. mellékletének els§ részében, a
kozmetikai termékekben valé hasznilatra engedélyezett
szinez8anyagokként szerepelnek. E szinezékek bizton-
sagos voltait megkérdGjelezték amiatt, hogy rakkeltd
hatdsi aminokat képezhetnek a lebomldsuk sordn. Az
SCCNFP a rendelkezésre all6 informacidk alapjan azon
a véleményen van, hogy a CI 12150, a CI 20170 és a
CI 27290 szinezékek haszndlata kockdzatot jelent a
felhaszndlok egészségére, mivel egy vagy tobb rakkeltd
hatdsti aromds amint bocsithatnak ki. Ezért a fent emli-
tett szinezékeket el kell hagyni a 76/768/EGK irdnyelv IV.
mellékletének els§ részébdl.

(3) A benzeténium-kloridot 53-as hivatkozdsi szdmmal
felvették a 76/768/EGK irdnyelv VI. mellékletének 1.
részébe, olyan tartdsitdszerként, amelynek alkalmazasa
leoblitésre keriil6 kozmetikai termékekben legfeljebb
0,1 %-os koncentricioban megengedett. A kozmetikai
termékek és fogyasztéknak szdnt nem  élelmiszer
termékek tudomdnyos bizottsigdnak (SCCNFP) véle-
ménye szerint a benzeténium-klorid alkalmazasat legfel-
jebb 0,1 %-os koncentrdcioban, a szdjhigiéniai termékek
kivételével, a leoblitésre nem keriils kozmetikai termé-

() HL L 262., 1976.9.27., 169. 0. A legutébb a 2005/9/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 27., 2005.1.29., 46. 0.) médositott irdnyelv.

kekben is engedélyezni kell. Ezért a 76/768/EGK irdnyelv
VL melléklete 1. részének 53-as hivatkozdsi szdma alatti
bejegyzést ennek megfelel6en modositani kell.

(4) Az SCCNFP véleménye szerint a metil-izotiazolinon nem
jelent kockdzatot a fogyasztok egészségére, amennyiben
azt legfeljebb 0,01 %-os koncentracidban, kész kozme-
tikai termékekben tartositdszerként alkalmazzdk. Ezért a
metil-izotiazolinont 57-es hivatkozdsi szdmmal fel kell
venni a 76/768/EGK irdnyelv VI mellékletének 1.
részébe.

(5) A 76/768/EGK irdnyelvet ennek megfelelen moédositani
kell.

(6) Az ebben az irdnyelvben meghatdrozott intézkedések
osszhangban vannak a Kozmetikai Termékek Allandé
Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 76/768EGK irdnyelv IL, IV. és VI. melléklete ezen irdnyelv
mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagdllamok megteszik a szitkséges 1épéseket, hogy biztositsdk,
hogy 2006. madrcius 31-t6l azokat a kozmetikai termékeket,
amelyek nem felelnek meg az ezen irdnyelv szerint médositott
76/768[EK irdnyelv II. és IV. mellékletének, nem hozzdk forga-
lomba sem kozosségi gyartok, sem a Kozosségben székhellyel
rendelkez8 importdrok, valamint ne adjak el vagy ne adjdk at
végs6 felhaszndloknak.

3. cikk

(1) A tagdllamok legkésdbb 2005. december 31-ig hatdlyba
léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul kotelesek benyijtani a Bizott-
sagnak a rendelkezések szovegét, valamint ezen irdnyelv és a
rendelkezések kozotti megfelelési tdblzatot.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.
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(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak 5. cikk
azokat a f6bb el6irdsait, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szaba-
lyozott teriileten fogadnak el. Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-dn.

4. cikk a Bizottsdg részérdl

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde- Giinter VERHEUGEN
tését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba. alelnok
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MELLEKLET

A 76/768[EGK irdnyelv mellékletei a kovetkez6képpen médosulnak:
1. A 1L melléklet a kovetkez$ sorszdmokkal egésziil ki

,1133. Costus-gyokérbdl (Saussurea lappa Clarke) nyert olaj (CAS szdm: 8023-88-9), amennyiben illatanyag-ossze-
tevéként haszndljik.

1134. 7-etoxi-4-metilkumarin (CAS-szam: 87-05-8), amennyiben illatanyag-osszetevSként haszndljak.
1135. Hexahidro-kumarin (CAS-szdm: 700-82-3), amennyiben illatanyag-6sszetevéként haszndljak.

1136. Perui balzsam (INCl-név: Myroxylon pereirae; CAS-szdm: 8007-00-9), amennyiben illatanyag-6sszetevéként
haszndljak.”

2. A V. melléklet 1. részébdl torlésre keriilnek a CI 12150, CI 20170 és CI 27290 szinez8anyagok.
3. A VL melléklet 1. része a kovetkez6képpen modosul:

a) A 53. hivatkozdsi szdm helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Hivatkozasi Legnagyobb Cimként feltiintetendd
szdm s Anyag engedélyezett Korldtozdsok és kovetelmények felhaszndldsi feltételek
koncentracio és figyelmeztetések
a b c d e
.53 Benzethonium 0,1% a) leoblitésre keriils termékek;
Chloride (INCI) b) leoblitésre nem keriil6 termékek a
szdjhigiéniai termékek kivételével”

b) 57-es hivatkozdsi szdm alatt a kovetkezs bejegyzéssel egésziil ki:

Legnagyobb Cimként feltiintetendd

HlV:;I;;Z&SI Anyag engedélyezett Korldtozasok és kovetelmények felhasznaldsi feltételek

koncentrécio és figyelmeztetések
a b c d e
237 Methylisothia- 0,01 %”

zolinone (INCI)
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2005. marcius 3.)

a genetikailag médositott NK 603-as kukoricafajtib6l szirmazé élelmiszereknek és élelmiszer-
osszetevGknek a 258/97[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerint dj élelmiszerként vagy
4j élelmiszer-osszeteviként valé forgalomba hozatalinak engedélyezésérdl

(az értesités a C(2005) 580. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia és holland nyelvii szovegek hitelesek)

(2005/448EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az 0j élelmiszerekrdl és az Gj élelmiszer-Gsszetevkrdl

52010,

1997. janudr 27-i 258/97[EK eurbpai parlamenti és

tandcsi rendeletre (1) (a tovdbbiakban: a rendelet) és kiilonosen
annak 7. cikkére,

mivel:

2001. éprilis 24-én a rendelet 4. cikke szerint a
Monsanto benyujtott egy kérelmet a holland hatésé-
gokhoz a genetikailag médositott NK 603-as kukoricafaj-
tdbol szdrmazé élelmiszereknek és élelmiszer-Osszete-
v6knek Gj élelmiszerként vagy Uj élelmiszer-osszetevs-
ként val6 forgalomba hozatala irdnt.

A holland élelmiszer-vizsgdl6 testiilet a 2002. november
5-én kelt elsé felmérési jelentésében arra a kovetkezte-
tésre jutott, hogy a genetikailag mddositott NK 603-as
kukoricafajtdb6l szdrmaz6 élelmiszerek és élelmiszer-
osszetevk ugyanolyan biztonsdgosak, mint a hagyoma-
nyos kukoricdbdl szdrmazé élelmiszerek és élelmiszer-
osszetevdk, és azonos modon hasznélhatok fel.

() HL L 43.,1997.2.14,, 1. o. A legut6bb az 1882/2003/EK rendelettel
(HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) médositott rendelet.

3)

4)

A Bizottsdg 2003. janudr 6-dn tovabbitotta az elsg felmé-
1ési jelentést az Osszes tagdllam szdmdra. A rendelet 6.
cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott 60 napos
idGszak alatt az emlitett el8irdsnak megfeleléen indokolt
kifogdsokat emeltek a termék fogalomba hozatala ellen.

2003. augusztus 27-én a Bizottsdg a rendelet 11. cikke
alapjan kérte az Eurdpai Elelmiszer-biztonsigi Hatésag
(EFSA) véleményét. 2003. november 25-én az EFSA
kiadta a véleményét arrdl, hogy az NK 603 kukorica
ugyanolyan biztonsdgos, mint a hagyomdnyos kukorica,
és emiatt az NK 603 kukorica élelmiszerként vagy takar-
ményként, illet6leg feldolgozds céljdbdl torténd forga-
lomba hozatala valdszintleg nincs kdros hatdssal az
emberi és dllati egészségre, valamint ezzel dsszefiiggésben
a kornyezetre sem (?). A véleménye kiaddsakor az EFSA
figyelembe vette a tagdllamok altal felvetett Osszes kiilon-
leges kérdést és kétséget.

A genetikailag moédositott élelmiszerekrSl és takarmd-
nyokrdl sz616, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (}) 46. cikkének
(1) bekezdése biztositdja, hogy a 258/97/EK rendelet 4.
cikke alapjan az e rendelet alkalmazasi idGpontja el6tt
benytjtott kérelmek a 258/97/EK rendelet elGirdsai
szerint  keriilnek  feldolgozdsra;  ellenben  az
1829/2003EK rendelet 38. cikke keriil alkalmazdsra
azon esetekben, amikor a 258/97/EK rendelet 6.
cikkének (3) bekezdésében el6irt kiegészit§ felmérd
jelentés az 1829/2003/EK rendelet alkalmazdsi idSpontja
el6tt mér tovabbitasra keriilt a Bizottsdg felé.

(%) Az EFSA lapja (2003) 9, 1-14.

() HL L 268., 2003.10.18., 1. o.
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(6) Az Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatdkozpontja (JRC) a
GMO-Laboratériumok ~ Eurépai  Halézatdval (ENGL)
egyiittm@ikodve jovahagyott egy, az NK 603 kukoricit
kimutaté moédszert. A JRC a nemzetkozileg elfogadott
alapelveket kovetve kidolgozott egy teljes validaldsi tanul-
ményt (gy(rtikisérlet) egy mennyiségi esetspecifikus
modszer teljesitményének vizsgdlatdra az NK 603 kuko-
ricdban tortént transzformdacids esemény kimutatdsdra és
mennyiségi meghatdrozdsra. A tanulmanyhoz sziikséges
anyagokat a Monsanto biztositotta. A JRC tgy véli, hogy
az ENGL dltal javasolt teljesitménykritériumokat figye-
lembe véve a mddszer teljesitménye a célnak megfelel§
volt a jogszabédlyi megfelel6ség céljabdl benydjtott
modszereket és a kielégitd modszer teljesitményére
vonatkozd jelenlegi tudoményos szintet tekintve. Mind
a validdlds modszere, mind az eredményei nyilvinosan
hozzaférhetdk.

(7) Az NK 603 genetikailag modositott kukoricafajta referen-
ciaanyagat az Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatékozpontja
(JRC) éllitotta elg.

(8) Az NK 603 genetikailag modositott kukoricafajtabdl
szarmazé élelmiszereket és élelmiszer-Osszeteviket az
1829/2003/EK rendelet rendelkezéseinek megfelelGen
kelll felcimkézni, tovabbd meg kell felelniiik a géntech-
noldgidval médositott szervezetek nyomon kovethetSsé-
gér6l és cimkézésérdl, és a géntechnoldgidval méddositott
szervezetekbdl el@allitott élelmiszer- és takarmanyter-
mékek  nyomon  kovethetGségérdl,  valamint a
2001/18/EK iranyelv moédositdsardl sz6ld, 2003. szep-
tember 22-i 1830/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (') meghatdrozott nyomon kovethetGségi
kovetelményeknek.

(99 A 65/2004[EK bizottsagi rendeletnek () megfelelSen az
1830/2003/EK rendelet céljabdl késziilt termék szdmara
egyedi azonositét kell kiadni.

(10) A mellékletben taldlhat6, a genetikailag mddositott NK
603 kukoricafajtabdl szarmazd élelmiszerek és élelmi-
szer-OsszetevSk azonositasira vonatkozd informéacidnak,
beleértve a jovahagyott kimutatdsi modszert és a referen-
ciaanyagot, az 1829/2003/EK rendelet 28. cikkében emli-
tett nyilvantartdsbol visszakereshet6nek kell lennie.

() HL L 268., 2003.10.18., 24. o.
() HL L 10., 2004.1.16., 5. o.

(11) Az Elelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi ~ Allandd
Bizottsdg nem adott ki kedvez$ véleményt; a Bizottsdg
ebbdl adédéan a 258/97/EK rendelet 13. cikke (4) bekez-
dése b) pontjanak megfeleléen 2004. februdr 4-én javas-
latot nydjtott be a Tandcsnak, a Tandcsnak pedig az
1999/468[EK tandcsi hatdrozat () 5. cikke (4) bekezdé-
sének megfeleléen hdrom hoénapon belil cselekvésbe
kellett kezdenie.

(12)  Mindazondltal a Tandcs a megkovetelt idGtartamon beliil
nem cselekedett, igy a hatdrozatot a Bizottsagnak kell
elfogadnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A genetikailag médositott NK 603 kukoricafajtabdl szarmazé
élelmiszerek és élelmiszer-Osszetevék (a  tovdbbiakban: a
termékek) — amint a mellékletben megnevezésre és meghatdro-
zdsra keriiltek — a K6zo6sség piacan 4 élelmiszerekként vagy dj
élelmiszer-osszetev6kként forgalomba hozhaték.

2. cikk

A termékeket az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkében megha-
tarozott cimkézési kovetelmények szerint ,genetikailag médosi-
tott kukorica” vagy ,genetikailag mobdositott kukoricdbdl
késziilt” felirattal kell elldtni.

3. cikk

A termékeket és a mellékletben szerepl§ informdaciot be kell
vezetni a genetikailag modositott élelmiszerek és takarmdnyok
kozosségi nyilvantartdsiba.

4. cikk

E hatdrozat cimzettje a Monsanto Europe SA, Avenue de
Tervuren 270-272, B-1150 Brussels, Belgium, amely a
Monsanto Company, USA képviselGje. Ez a hatdrozat egy 10
éves idGszakra érvényes.

Kelt Briisszelben, 2005. maércius 3-4n.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.
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MELLEKLET

A GENETIKAILAG MODOSITOTT ELELMISZEREK ES TAKARMANYOK KOZOSSEGI NYILVANTARTASABA
BEVEZETENDO INFORMACIO

a) Az engedély birtokosa:

Név: Monsanto Europe SA
Cim: Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Brussels, Belgium

A Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard St. Louis, Missouri 63167, USA részérdl.
b) A termékek megnevezése és meghatirozdsa:

A genetikailag médositott, megnovelt glyphosate herbicid tolerancidji NK 603 kukoricafajtabél (Zea mays L) és a
hagyoményos kukoricafajtdkkal torténd Gsszes keresztezésébdl szarmazé élelmiszerek és élelmiszer-Gsszetevék. Az NK
603 kukoricafajta a kovetkez6 DNS-szekvencidkat tartalmazza két intakt kazettdban:

— a CP-torzs (CP4 EPSPS) Agrobacterium fajabol szarmazd 5-enolpiruvilsikimat-3-foszfat szintdz (epsps) génje a rizs
aktin-1 génpromoter, az Agrobacterium tumefaciens végszekvencidja és az Arabidopsis thaliana epsps-génje kloroplaszt
tranzitpeptid-szekvencidja szabdlyozdsa alatt,

— a CP-torzs (CP4 EPSPS) Agrobacterium fajdbdl szdrmazd 5-enolpiruvilsikimdt-3-foszfit szintdz (epsps) génje a
karfiol-mozaikvirusbdl szdrmazé fokozott 35S-promoter, az Agrobacterium tumefaciens végszekvencidja és az Arabi-
dopsis thaliana epsps-génje kloroplaszt tranzitpeptid-szekvencidja szabdlyozdsa alatt.

¢) Cimkézés: ,Genetikailag mddositott kukorica” vagy ,genetikailag médositott kukoricdbdl késziilt”
d) Kimutatdsi médszer:
— Eseményspecifikus, valés idejii mennyiségi PCR-alapti mddszer a genetikailag médositott NK 603 kukorica szdmara.

— Az Eurdpai Bizottsig K6z0s Kutatékozpontja (JRC) altal a GMO-Laboratériumok Eurdpai Hélézatdval (ENGL)
egylittmtikodésben jovihagyva; kozzéteendd: http://gmo-crljrc.it/statusofdoss.htm

— Referenciaanyag: IRMM-415, amit az Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatokozpontja (JRC) dllitott eld.
¢) Egyedi azonosit6: MON-00603-6
f) A kartagénai jegyz8konyv II. melléklete szerint elGirt informdcié: Nem alkalmazhato.
g) A termék forgalomba helyezésének feltételei vagy korldtai: Nem alkalmazhato.

h) Forgalmazds utdni nyomonkévetési kovetelmények: Nem alkalmazhatd.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. janius 20.)

a nehéz tehergépjirmiivekre egyes infrastruktirdk hasznilatdért kivetett dijakrdl sz616 1999/62/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének b) pontja értelmében Franciaorszig
gépjarmiiad6 aléli mentesség irdnt benyijtott kérelmérGl

(az értesités a C(2005) 1818. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii szoveg hiteles.)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2005/449EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a nehéz tehergépjarmiivekre egyes infrastruktiirdk
haszndlatdért  kivetett dfjakrdl sz6l6, 1999. junius 17-
1999/62/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvre () és kiil6-
nosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) Az 1999/62[EK tandcsi irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b)
pontjanak megfelelGen a tagdllamok csokkentett mértékd
adotételeket vagy adémentességet alkalmazhatnak a
bejegyzés szerinti tagdllam kozutjain csak alkalmi
jelleggel kozlekedd és olyan természetes vagy jogi szemé-
lyek dltal iizemeltetett jarmiivek vonatkozdsiban, akikne-
kjamelyeknek a f6 tevékenysége nem drufuvarozds,
feltéve, hogy az ilyen jarmtivekkel végzett fuvarozdsi
tevékenység nem jir a verseny torzuldsival, és feltéve,
hogy a Bizottsdg a csokkentett mértékdi addk vagy
adémentesség alkalmazdsihoz hozzdjarul.

(2)  Franciaorszdg az 1999/62[EK irdnyelv értelmében a lega-
labb 12 tonna sulyd, kizdrdlag franciaorszagi kézmiive-
sitési vagy ipari munkdk keretében hasznalt jarmiivek
esetében a Bizottsdg hozzdjaruldsit kérte a gépjarmiiadd
aloli mentességhez.

(3) A 6. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott
feltételek teljestilnek, mivel az emlitett jarmdvek csak
alkalmi jelleggel kozlekednek a kozutakon, nem hasz-
ndljdk azokat drufuvarozdsra, és nem okozzdk a verseny
torzuldsit, mert csak olyan berendezések szallitdsira
hasznélhat6k, amelyeket véglegesen felszereltek a
jarmdre, és amelyeket ilyen mindségben haszndlnak.

(4)  E jovdhagyds id6tartamdt korldtozni kell.

(5)  Kovetkezésképpen jova kell hagyni a Franciaorszdg dltal
kérelmezett mentességet,

() HL L 187., 1999.7.20., 42. 0. A 2003-as csatlakozdsi okmdnnyal
modositott irdnyelv.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1999/62[EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b) pontjanak
megfeleléen a Bizottsig 2009. december 31-ig eziiton jovi-
hagyja a franciaorszagi kozmiivesitési és ipari munkdk keretében
a jarmtvekre kizdr6lag véglegesen felszerelt berendezések szalli-
tasdra hasznalt, legaldbb 12 tonna sulyti gépjarmiivekre kivetett
ad6 aldli mentességet:

1. onjaré emel8- és anyagmozgaté szerkezetek (mozgd vazra
szerelt daruk);

2. mozgb vazra véglegesen felszerelt mobil szivattyik vagy
toltGallomasok;

3. mozgd vézra véglegesen felszerelt mobil motoros 1égsirits-
csoportok;

4. mozgb vazra véglegesen felszerelt betonkeverdk és beton-
pumpék (kivéve a beton szdllitdsdhoz haszndlt dobos beton-
keverdket);

5. mozgd vdzra véglegesen felszerelt mobil generdtorcsoportok;
6. mozgd vézra véglegesen felszerelt mobil furdgépek.
2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Francia Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-an.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnok



L 158/24

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.21.

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. janius 20.)

a 92/452/EGK hatirozatnak az wj-zélandi és az amerikai egyesiilt dllamokbeli embridgyiijté
munkacsoportok tekintetében torténd médositisarél

(az értesités a C(2005) 1812. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2005/450/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a szarvasmarhafajba tartozé hézidllatok embridinak
Kozosségen beliili kereskedelmét és harmadik orszdgokbdl
torténs behozataldt szabdlyozé dllat-egészségiigyi feltételekrdl
sz016, 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK tandcsi irdnyelvre (1)
és kiilonosen annak 8. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(), A harmadik orszdgokban a szarvasmarha-embriok
Kozosségbe irdnyuld kivitelére feljogositott embridgyfijté
és embrid-elGéllitd munkacsoportok jegyzékének megal-
lapitdsardl sz6l6, 1992. jalius 30-i 92/452/EGK bizott-
sagi hatdrozat (%) el6irja, hogy a tagillamok harmadik
orszagokbdl csak a hatdrozatban felsorolt embridgytijté
munkacsoportok dltal begydijtott, kezelt és tarolt
embridkat hozhatnak be.

) Uj-Zéland kérte a jegyzéknek az orszdgra vonatkozd
bejegyzések tekintetében torténd modositdsit, neveze-
tesen hét kozpont torlését, és harom kozpont cimének
modositdsit. Ezenkiviil Uj-Zéland megvdltoztatta a
kozpontok jévahagydsi szdmédban szerepld bettijelzést.

(3) Az Amerikai Egyesilt Allamok kérte a jegyzéknek az
orszagra vonatkozd bejegyzések tekintetében torténd
modositasat, nevezetesen egy tovabbi kozpont felvételét,
és hdrom kozpont cimének mddositdsit.

4  Uj-Zéland és az Amerikai Egyesiilt Allamok garancidkat
nydjtott a 89/556/EGK irdnyelvben megdllapitott megfe-

() HL L 302., 1989.10.19,, 1. 0. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott irdnyelv.

(3 HLL 250., 1992.8.29., 40. o. A legutbb a 2005/29/EK hatdrozattal
(HL L 15., 2005.1.19., 34. 0.) modositott hatdrozat.

lel6 szabdlyok betartdsdra, és arra, hogy az érintett
embri6gytijt6 munkacsoportok szdmdra a fenti orszagok
allat-egészségiigyi szolgdlata hatdsdgilag engedélyezte a
Kozosségbe iranyuld kivitelt.

(5) A 92/452[EGK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 92[452[EGK hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének
megfelel6en médosul.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2005. junius 24-tSl kell alkalmazni.
3. cikk
Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 92[452[EGK hatdrozat melléklete a kovetkez8képpen médosul:

a) Az Uj-Zélandra vonatkozé jegyzék helyébe a kovetkezd jegyzék 1ép:

NZ NZEBO1 Premier Genetics NZ Ltd Dr. Thomas Edward Dixon, Dr. John
Ingram Road, RD 3, Drury Crawford
South Auckland
NZ NZEB02 Animal Breeding Services Ltd, Dr. John David Hepburn, Dr. Lindsay
Kihikihi ET Centre Chitty
3680 State Highway 3, RD 2
Hamilton
NZ NZEB04 Advanced Genetics, Dr. Neil Sanderson”
100 Paradise Gully Road,
RD 5C
Oamaru

b) Az amerikai egyesiilt dllamokbeli, 92VA055 E794. szdmii embridgytijt6 munkacsoportra vonatkozé sor helyébe a
kovetkezd sor 1ép:

LUS 92VA055 E794 2420, Grace Chapel Road, Randall Hinshaw”
Harrisonburg, VA 22801

¢) Az amerikai egyesiilt dllamokbeli, 92VA056 E794. szdmd embridgy(ijt6 munkacsoportra vonatkozé sor helyébe a
kovetkezd sor 1ép:

,US 92VA056 E794 2420, Grace Chapel Road, Sarah S. Whitman”
Harrisonburg, VA 22801

d) Az amerikai egyesiilt dllamokbeli, 96TX088 E928. szdmii embri6gyiijt6 munkacsoportra vonatkozé sor helyébe a
kovetkezd sor 1ép:

LUS 96TX088 E928 Ultimate Genetics/Normangee, Dr. Joe Oden”
4140 OSR Normangee,
TX 77871

¢) Az Amerikai Egyesiilt Allamok munkacsoportjainak jegyzéke a kovetkezd sorral egésziil ki:

,US 04TN113 E795 Large Animal Services Mitchell L. Parks”
Embryo Transfer Center

272 Bowers Road Greeneville,
TN 37743
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(Az Eurdpai Uni6rdl szolo szerz6dés VI. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2005/451/IB HATAROZATA
(2005. janius 13.)

a terrorizmus elleni kiizdelem keretében a Schengeni Informdciés Rendszer egyes dj funkciéinak
bevezetésérdl sz616 rendelet egyes rendelkezései alkalmazdsi idGpontjinak meghatirozisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a terrorizmus elleni kiizdelem keretében a Schengeni
Informdcids Rendszer egyes Gj funkcidinak bevezetésérdl szolo,
2004. dprilis 29-i 871/2004/EK tandcsi rendeletre (') (a tovab-
biakban: ,tandcsi rendelet”) és kiilonosen annak 2. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2005. februir 24-én elfogadta a terrorizmus
elleni kiizdelem keretében a Schengeni Informaciés Rend-
szer egyes Uj funkcidinak bevezetésér6l sz0lo,
2005/211/IB hatédrozatot (?).

(2) Az emlitett hatdrozat 2. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése
alapjan annak egyes rendelkezései a hatdrozatban megha-
tarozott idépontokban 1épnek hatélyba.

(3) A tandcsi rendelet azonos rendelkezéseit helyénvalé ugya-
nezektdl az id6pontoktdl kezd6dGen alkalmazni.

(4 A tandcsi rendelet 2. cikkének (2) bekezdése meghati-
rozza, hogy amint a sziikséges eldfeltételek teljesiilnek,
a rendelet rendelkezései a Tandcs éltal meghatdrozott
idéponttdl alkalmazanddk, valamint azt, hogy a Tandcs
az egyes rendelkezések alkalmazdsdra kiilonb6zg id6pon-
tokat dllapithat meg.

(5 A tandcsi rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett
el6feltételek teljesiiltek a tandcsi rendelet 1. cikkének (1),
(3), (7) és (8) bekezdése vonatkozdsdban.

(6)  Izlandot és Norvégiat illetGen e hatdrozat az Eurdpai
Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a

() HL L 162., 2004.4.30., 29. o.
() HL L 68., 2005.3.15., 44. o.

Norvég Kirdlysag kozott 1étrejott, e két dllamnak a schen-
geni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesz-
tésére iranyuld tdrsuldsardl szolé megéllapodds (3) értel-
mében a schengeni vivminyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek e megéllapodas alkal-
mazdsdt szolgdlé egyes szabdlyokrol sz6lo, 1999. majus
17-1 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (*) 1. cikkének G.
pontjaban emlitett teriilet ald tartoznak.

(7)  Svédjcot illeten ez a hatdrozat az Eurépai Unid, az
Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott 1étre-
jott, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasira, alkalmazésira és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsdrol kotott megdllapodds (°) értelmében a schen-
geni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek — e megdllapoddsnak az Eurépai Unid,
illetve az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsarol,
valamint egyes rendelkezéseinek ideiglenes alkalmazdsarél
sz010, 2004. oktdber 25-i tandcsi hatdrozatok (°) 4. cikke
(1) bekezdésével osszefiiggésben — a 1999/437[EK hatd-
rozat 1. cikkének G. pontjiban emlitett teriilet hatdlya ald
tartoznak.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

(1) A tandcsi rendelet 1. cikkének (1) és (3) bekezdését 2005.
jinius 13-t6l kell alkalmazni.

(2) A tandcsi rendelet 1. cikkének (7) és (8) bekezdését 2005.
szeptember 11-t8l kell alkalmazni.

(3) A tandcsi rendelet 1. cikkének (1), (3), (7) és (8) bekez-
dését 2005. december 10-td] kell alkalmazni Izland és Norvégia
vonatkozdsiban.

() HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

(*) HL L 176., 1999.7.10., 31. o.

(°) 13054/04 tandcsi dokumentum, ldsd: http://register.consilium.eu.int
()

HL L 368., 2004.12.15., 26. o. és HL L 370., 2004.12.17., 78. o.
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2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin 1ép hatilyba. Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2005. junius 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. ASSELBORN
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